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AHHOTaIII/IH. Cratpsa [IOCBAIIICHA dHAJIN3y HaHHOHaHBHO-KYHBTypHOﬁ
cnenupUKU pPyCcCKOM JIUTepaTyphbl U criocodam ee nepesay B y30€KCKHX IepeBoax.
PaccmarpuBaroTcsi OCHOBHBIE THITBI KYJIBTYPHO-MApKHUPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB (peajuu,
(pa3eosoru3Mpl, KOHLENTHI), BBISBISAIOTCS CTpPaTerdMd MX NEPEeBOJAa Ha y30€KCKUU
s3bIKk. Oco0oe BHUMAaHUE YACIKCTCA AUAXPOHHUYCCKOMY  ACIICKTY: SBOJIIOIIHUH
IICPCBOAYCCKUX IIOAXOAOB OT «IICPCCKA3bIBAHUA» JO COBPCMCHHBIX IIPHUHIIUIIOB
4JICKBATHOI'O IICPCBOIA.

KiroueBble  cjioBa: HAIMOHAIBHO-KYJIBTYpHaAst  cnenuduka,  pycckas
auTeparypa, y30eKCKUM S3bIK, XYJA0KECTBEHHBI MEPEBO/I, peaIuM, MEePEeBOIUECKUE
CTpaTeruu, MeXXKYJIbTYpHast KOMMYHHUKAIHS.

Abstract. The article is devoted to the analysis of the national-cultural
specificity of Russian literature and the ways of its transmission in Uzbek translations.
The main types of culturally marked elements (realia, phraseological units, concepts)
are considered, strategies for their translation into the Uzbek language are identified.
Special attention is paid to the diachronic aspect: the evolution of translation
approaches from "retelling" to modern principles of adequate translation.

Keywords: national-cultural specificity, Russian literature, Uzbek language,
literary translation, realia, translation strategies, intercultural communication.

BBenenue

XyI0KECTBEHHBIN TMEPEBOJI — SIBJICHUE CIIOXKHOE M MHOIOTPAHHOE. JTO HE
IIPOCTO IIEPEHOC TEKCTA C OJIHOTO SA3bIKA HA APYTOM, HO AUAJIOT KYJIBTYpP, BCTpEYa ABYX
MUPOBOCIPUATHI, IBYX KapTuH mupa. Kak cnpaBenmuBo otmevaer C.O. Kamuosna,
«XapaKTEepPUCTUKA JUTEpaTypHOro TpaHcdepa pycckoil JuTepaTypbl Ha BOCTOUHBIC
SA3bIKM MMECT HAYUHYIO ICHHOCTDb U dKTYyaJIbHOCTD JIA TCOPHUHU U IIPAKTHUKHU IIEPCBOAA»
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[1, c. 116]. Ilpu »TOM wucclenoBaTelb MMOJYEPKUBAET, YTO JAHHBIA BOIMPOC
«HEAO0CTAaTOYHO MCCIe0BaH y30eKCKUMU TiepeBoioBeaMmu» [3, ¢. 116].

Oco0y10 CII0KHOCTD MPU MEPEBOE MPEICTABIIICT HAIIMOHATBLHO-KYJIBTYpHAs
cnenuduka opurunana. Pycckas nureparypa riiy0oKO yKOpeHeHa B HallMOHAIbHOU
MOYBE: OHA OTPaKaeT OCOOEHHOCTH PYCCKOro ObITa, PYCCKOW HCTOPUHU, PYCCKOTO
XapakTepa, MpaBOCIaBHOM KyJbTypbl. Kak mepematb 3TH CMBICIBI YMTATEII0 WHOU
KYJIbTYpbI, UHOTO MUpoBoctipusaTusi? Kakue ctpateruu BpiOUparoT nepeBoaunku? Kax
ABOJIIOIIMOHUPOBAIIM MOJXO/IbI K Mepeaue KyJIbTypHOU crenu(UKu Ha MPOTSIKEHUU
HUCTOPUU PYCCKO-Y30€KCKUX TIEPEBOIOB?

Y30ekckasi mIKoJIa MepeBOAa: MCTOPUYECKUH KOHTEKCT. Y30eKckas
IIKOJIa XY0’KECTBEHHOTO IEPEBOjIa UMEET ITyOoKre KOpHU U Oorateie Tpaauiuu. Kak
ormeuaet K. Marmapurnosa, «MCTOpHUSI pa3BUTUS y30€KCKOM HIKOJIBI IEPEBOIa UMEET
cBoro crenuduky u cBoeoOpazue» [5, c. 138]. HccrnemoBarenb BbIICISAECT TpU
KJIF0YEeBbIe 0COOEHHOCTHU: «(1) mupokoe pa3BUTUE yKE B CPEIHUE BEKa MEPEBOJIOB C
BOCTOYHBIX SI3bIKOB, TJIABHBIM 00pa30M € apaOCKOro, HaJTu4Yue JIBYSI3bIYHBIX CII0BapEil;
(2) mavaBmmecs co BTOpoil MmosoBHHBI XIX Beka mepeBOJbl HEMOCPEACTBEHHO C
3amaiHbIX SI3IKOB, M HAKOHEI, (3) MHUPOKOE pa3BUTUE TIEPEBOJIOB XY/10KECTBEHHOMN U
HAay4YyHOU JUTEpaTypbl C PYCCKOrO fA3bIKa, BKIIOYAsl MEPEBOJbI C JPYTUX SI3bIKOB
MHPOBOM JTUTEPATYPhI YEPE3 MTOCPEACTBO PYCCKOTO s3bIKa» 5, c. 138].

Ponb pycckoro si3pika B 3TOM Mpoliecce TPYIHO MEePEeoleHUTh. MailiapuroBa
MOYEPKUBAET: «B 3TOM KyJIbTYpHO-TUTEPATYPHOM OOMEHE U B3AaMMOTIPOHUKHOBEHU U
PYCCKHI SI3BIK CHITPAJl POJIb MOCTA, COSUHSIIONIETO Y30E€KCKOTO YATATEIISI C MUPOBOM
KyJIbTYpo# U muteparypoin» [5, c. 138]. Y30ekckas mikosa nepeBoja mpouuioro Beka
dakTruecku 0a3upoBanach Ha MEPEBOJIAX C PYCCKOTO S3BIKA.

Tunbl HAMOHAJBLHO-KYJbTYPHBIX 3JIEMEHTOB B PYCCKOil JuTepartype.
HanmonanpHo-KynbTypHas crieniudrika pycCKo JIUTepaTyphl MPOSIBISETCS HA Pa3HBIX
YPOBHSIX TEKCTAa. MOXKHO BBIICIIUTh HECKOJIBKO OCHOBHBIX THIIOB KYJIBTYpPHO-
MapKUPOBAHHBIX JIEMEHTOB, KaXKJIbIA U3 KOTOPBIX TPEOYET 0COOBIX MEPEBOIYECKUX
CTpATETUU.

Tunbl HAUMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX 3JIEMEHTOB M CIIOCOOBI X Mepelavyu B
y30eKCKHUX nepeBoaax
Taoauna 1
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CniocoOb1 Crenenb
Tur 3eMeHTOB [Ipumepnl
repeBojia COXpPAaHHOCTH
TpaHCIUTEpaLUs
caMoOBa
[IpeameTHO- P, + omnmcaHue, YactuyHas
1M, JTJaNTH .
OBITOBBIC peanuu ’ 5 ’ (G YHKITMOHATBHBIN (60-70%)
n30a
aHaJIoT
00spuH, ONMCAaTEIbHbIN
UcTtopuueckue - Yactuunas
KpPEMOCTHOU IIepeBo.
peanun P ’ P ’ (50-60%)
3€MCTBO KAJIbKUPOBAHUE
«OUTh MIOUCK
®pazeosIOru3MHl, 3aBUCHUT OT
OaKITyIIN, SKBUBAJICHTA,
MTOCJIOBULIBI KOHTEKCTa
«aBOCBHY» KOMIICHCAIIUS
KOHTEKCTyaJlbHas
Konentsr- JlyIla, TOCKA, Y YactuyHas
nepegaya
CHMBOJIBI cyabba, BOJIs P ’ (40-50%)
KOMMEHTHUPOBAHUE
Penurnosnas boropoauna, COXpaHEHHUE C Yactrunas
JICKCUKA kpect, Crac KOMMEHTaprueM (50-60%)

Kak BHUJHO H3 Ta6J'II/II_II>I, HanOoIee CI0KHBIMU M IIEpCaavn OKa3bIBAIOTCA

<

KOHIIENThI-CUMBOJIbI (TaKUE€ KAK «TOCKa», «BOJSD», «JIylIa»), HE MMEIOLIME TOUYHBIX
COOTBETCTBHI B y30€KCKOU s3bikOBOM KapTtuHe mupa. C.O. KamuioBa B cBoem
MCCJICIOBAaHUHM OTMEUYaeT BAXKHOCTh yueTa OWJIMHTBU3MA TPU PEIICHUU IMPOOJIeM
XyA0KECTBEHHOT0 neperoja [7, c. 150].

K. MamapunoBa noguepkuBaet: «B Xyq0KE€CTBEHHOM NEPEBOJE PYCCKOU
JUTEpaTyphl Ha Y30EKCKUHN S3BIK U y30€KCKOU JTUTEPaTyphl HA PYCCKUM BBIJICIISIOTCS
HECKOJIBKO ATaroB, JJIsl KOTOPBIX XapaKTEPHO ABUKEHUE OT ''mepecka3blBaHUs" 10
OJIHOCTYTICHYATON M JIByCTymneH4aTon ¢hopm mepeBoaoBy» [5, c. 139]. Oto nBuxeHue
OTpa)kaeT »dBOJIONUIO TOHUMAHUS 3a7a4 TEPeBOMYMKA: OT MPHUOIUZUTEIBHON
nepefaud CoAep)KaHWs K CTPEMIICHHIO COXPaHUTh HAIMOHAJIBHOE CBOeoOpasme

IMOJJINMHHHKA.
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Peanunm um cmoco0bl ux mnepegaum. Peanuu — npenMeTsl U SIBJICHUS

<

MaTepUalibHOW W AYXOBHOW JKU3HU, XapaKTEpHbIE TOJBKO I JAHHOTO Hapojaa, —
IPEICTaBIAIOT O0COOYI0 TPYIHOCTh ISl mepeBoqurka. Kak OBITh ¢ «caMOBapom»,
«IIWY, «JIanTsIMU» B y30ekckoM nepeBojie? TpancnurepupoBatb? 3aMEHATh OJU3KHUM,
HO CBOMM («HaHUK», «CyI», «00yBb»)? COonpoBOKIaTh KOMMEHTapUEM?

AHanu3 nepeBoUeCcKOi MPaKTUKKU MOKA3bIBAET, YTO BHIOOP CTPATETHH 3aBUCUT OT
TUMA TEKCTa, BPEMEHU MEPEBOJIa U YCTAaHOBOK IEepeBoauUMKa. B paHHUX mepeBojax
(komenr XIX — mnHawaio XX Beka) mnpeoOiiajana TEHJACHUMS K aJanTailuu,
«onoMamHuBaHuO» Tekcra. Kak ormewaer /[[x. [llapunoB, «u3y4ass HCTOPHUIO
MIEPEBOTYECKON NIESITEBHOCTH, HEB3s1 K MaTepuaay MHPOLUIbIX 310X MOAXOIUTH C
TOYKH 3PEHHSI COBPEMEHHBIX TPEOOBaHUN K XYI0’KECTBEHHBIM MEPEBO/IAM, a JIUIIb C
y4E€TOM HCTOPUYECKOM OOCTAHOBKH, YPOBHS KYJbTYPhI, JIUTEPATYPhl U UCKYCCTBA B
IIPOILIBIE TTepuoAbD [6, ¢. 219]. IlepeBoqUMKH CTPEMATCA COXPAHATH HALIMOHAIBHYIO
cnenu(pUKy, UCHOJIb3ysl TPAHCIUTEPALHUIO C MOSICHEHUEM B TEKCTE€ WJIM CHOCKAMH.
MaiapurnoBa otmeuaer, 4yto «B 1980-1990 roasl Oblla mepeBeleHa Tpareaus
Kpucrodepa Mapno "Caxubkupan Tumyp". B TOoT e nepnoa Ha y30€KCKUN SI3BIK
ObLIO TIepeBenieHO Oosiee TPUAIATH MPEACTABUTENCH aHTIUHCKOW M aMepUKaHCKOU
JUTEpaTypbl, Ucatesie u no3ToBy |3, c. 140].

WNHTepecHslld MaTepruall I aHalln3a JaeT UCTOPUsS NEPEBOIOB MYIIKUHCKOU
«Cka3ku o peibake u peiOke». Jx. [llapunoB B pe3ysibTare KpOMOTIUBBIX MTOMCKOB
YCTaHOBWJI, YTO «CUYHUTaNI0Ch, uT0O "Cka3ky o pbeibake u poiOke" IlymkuHa nepesen
@ypkar. Mexnay tem cam @ypkar B "llocmaHnM KOKaHACKOTO IMO3Ta 3aKUpIKaHA
®dypkara u3z McramOyna" (1892) mucan: "S odeHb cokamnen, 4TO HE 3HAIO PYCCKOMU
IPaMOThI U SI3bIKa, TOTOMY YTO HACKOJIbKO 3HAHUE PYCCKOTO SI3bIKA HY>KHO YUEHBIM H
KyIIIlaM, HACTOJIbKO OHO HEOOXOAMMO M ITyTEIISCTBYIOIIEMY ueaoBeky'» [6, c. 219].
biarogapst 3TuM pa3bICKaHUSAM YJ1aJ0Ch BOCCTAHOBUTH MOJJIMHHBIE UMEHA IMEPBBIX
MePEBOTUYMKOB.

®pazeosorusi M KpblLiaThie cjoBa. OcoOyio CIOKHOCTh MHpU TEPEBOAC
MPEACTABISIIOT (pa3eoyorHueckue eIMHUIIbl U KpblaaThle ciaoBa. OHM HE TOJIBKO
nepeaaroT UHPOPMaLKIO, HO U HECYT KYJbTYPHBIN MOJATEKCT, OTPAXKatOT 0COOCHHOCTH
HallMOHAJIBHOTO MUPOBOCIPUSITHUSA.

Pycckoe «aBochb», HampuMep, HE UMEET TOYHOTO COOTBETCTBUS B y30EKCKOM
S3bIKEe. DTO HE MPOCTO CJIOBO, & KOHIIENT, OTPAXAIOIINI BaXXHYIO YEPTy PYCCKOTO
HallMOHAJIbHOTO xapakTepa. Kak mnepenate ero? Yepe3 omucarenbHbld 000pOT?
Uepe3 cuTyaTUBHBIN SKBUBAJIECHT? KaKIblil MEPEBOMYMK pEIIAECT 3Ty 3ajady Io-

CBOEMY.
T
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[Ipu mepemaye pyccKUX IMOCIOBUIl U TIOTOBOPOK Y30€KCKHE MEepPEeBOAYUKU
4acTo NpuOeraroT K NOUCKY (PyHKIIMOHAJILHBIX aHAJIOTOB B POJTHOM si3bike. Hampumep,
pycckomy «He umMmeit cro pyOnei, a uMel cTo Apy3ei» MOXET COOTBETCTBOBATH
y30ekckasi mociioBulla «SIkmm OunaH ropcar, erapcan mypoara» (C xopommm
MOM eI — [IeJIM JOCTUTHEIb). OTHAKO BaXKHO, YTOOBI 3aMEHA HE MPUBOJIAJIA K yTpaTe
HalMOHAJIBHOTO KOJIOPUTA.

YcnemHocTh nepeaayuy pa3jidvyHbIX TUIIOB KYJbTYPHOU nHGoOpManumn B
y30eKCKHX nepeBoaax (1o nITudOAJJILHOM LIKAJIe)
Jqunarpamma 1

[IpeameTHbIC peasivii EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE (4.5)

Hcropuueckue peauyi mnmmmEnnmsssmnnsm (3.9)

®paseonorus EEEEEEEEEEEEEEEEEEE (4.2)

KonnenTel-ciMBOJIbI mSEEEEEEEmEmmmEn (3.2)

Penurvo3nas jekcrika mnmEEEEEEEmmmmm (3.5)

[ToaTryeckue TeKCThH EEEEEEEEEEEmmmnEE (3.9)

JBOJIIOLMS TepeBoaYeckux crpareruil. Mcropus pyccko-y30€KCKHX
MIEPEBOJIOB 3HAET Ppa3Hble MOAXOAbl K TepeAadye HalMOHAIBHO-KYJIbTYPHOU
cnenuduku. MOXHO BBIICIUTh HECKOJBKO JTamoB, IS KaXKIOTO M3 KOTOPBIX
XapaKTEepPHbI CBOY MTPUHLUIIBI U YCTAHOBKHU.

IepBobiii 3Tan (koner XIX — Hayano XX Beka) — NEPUOJT 3aPOKACHUS TPATULIUN.
ITepeBo/ibl 4acTO BHIMOJHSUIMCH HE HAMPSIMYIO, a yepe3 mocpeaHukoB. Kak ormeuaet
MaiiapurioBa, «B MepuoJi HaIIMOHAIBHOTO TIpocBeleHus (koHery XIX — nauamo XX
BEKa) MEPEBOJbI C AHTIIMUCKOTO A3bIKa OCHOBAHBI HA CTPEMJICHUH MTO3HAKOMUTHCS C
MIPOTPECCUBHBIMU U TMPOCBETUTEIBCKUMU HUJICIMU, KEJIaHUU TMOIMYISIPU3UPOBATH
caMbl€ U3BECTHBIE IPOU3BEICHUSI MUPOBOI tuTeparypsd» 5, c. 140]. dns aToro sTana
XapakTepHa afanTalusi, «IIE€PECKa3bIBAHUE», CTPEMIIEHUE CENIaTh TEKCT MOHSITHBIM
MECTHOMY YUTATEIIIO.

Bropoii 3Tan (coBeTCKHil epro1) — BpeMsi CTAHOBJICHUS TPOPECCUOHATIBHON
IIKOJIBI TepeBoAa. MaiapunoBa noauepkuBaeT: «B OBIBIIMI COBETCKUN MEpPHO.
(1924-1991) ocymiecTBISUTHCH OMOCPEIOBAHHBIC U MPSMBIC TIEPEBOIBI C AHTIIHMICKOTO.
B stoT nmepuon ObuTH TIepeBeIeHBI CaMble U3BECTHBIE TIPOW3BEACHUS aHTIIOA3BIYHOM
autepatyps» [5, ¢. 141]. OgHako uccienoBaTeib OTMEUAET U TEHEBbIE CTOPOHBI: «B
OOJBITMHCTBE CIy4aeB CHayajga TOTOBUJICS PYCCKOS3BIYHBIM BapUaHT, 3aTeM €ro
MepeBoAMIIM Ha Yy30eKcKkuid. B pesynbrare KOJMYECTBO MPSIMBIX MEPEBOJOB C
AHTJIMACKOTO COCTAaBJISI0O MEHBIIMHCTBO, MU B HMTOre He Obla CO3/1aHa MIKOJIA
MEePEBOTYMKOB, CIIOCOOHBIX K MPSIMBIM TiepeBojam» [5, ¢. 141].
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Tpernii 3Tam (roJbl HE3aBUCUMOCTH) — TMEPUOJ] MOUCKA HOBBIX IYTEH.
MammapumnoBa xapakTtepusyeT ero Tak: «OCOOEHHOCTBIO 3TOro Mepuojia SBIAETCS
BO3pocCIas OOIIEeCTBEHHAs] MOTPEOHOCTh B MPSAMOM TIEPEBOJIE€ NPOU3BEACHUIN C
aHrMickoro s3pika. Ho B 3THX mepeBogax ObUIM BHECEHBbI M3MEHEHHSI B BOIPOCHI
O0OBEKTHUBHOI'O COXPAHEHHUSI CYIIIHOCTH OPUTHHAIBHOIO TPOU3BeAeHus. B 1o ke Bpems
B OCHOBE JIGKHUT BOIIPOC I€PECMOTpPA IEPEBOAOB, HACHIIIEHHBIX WACOJOTUEN
TOTAJIUTAPHON CHUCTEMBI, TO €CTh OHU JIOJDKHBI OBITH OCBOOOXKJIEHBI OT IEH3YPHBIX
MpaBOK M rpyObIX BMeHIaTeNbCTB B TekcT. lllar 3a marom HanuoHasbHas LIKOJa
NepeBoa HaYMHAET BOCCTAHABIMBATLC» |5, c. 141].

3akirouenue

HanuonanbHo-KyJIbTypHas crieniiduka pyccKoi TUTepaTyphl U €€ OTPaKEHUE
B y30€KCKUX TMEpeBOJaxX — CIOKHAsi U MHOTOTrpaHHasi mpobsiema, Tpelyromias ydera
uejgoro  psaa  (akTopoB:  TUHA  KYJbTYpPHO-MapKUPOBAHHBIX  3JIEMEHTOB,
MCTOPUYECKOI0 ATana MnepeBoja, yCTAHOBOK MEPEBOJUHKA, CTEIIEHH POJCTBA SI3bIKOB
U KYJBbTYD.
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